COBRA/PYTHON FRONT SIGHTS - COBRA/PYTHON FIBER OPTIC
FRONT SIGHT

Eye-Catching Front Sights Are Easy To See in Low Light

These original Colt factory replacement Cobra Front Sights bring modern
low-light sighting technology to Colt's new revolver. They are correct replacement
for damaged front fiber optic or Tritium sights OR excellent upgrades if your
Cobra came out of the box with a plain "iron" front sight. The Fiber Optic Front
Sight's open top lets its red fiber optic rod gather and concentrate available
ambient light, so the sight appears to glow and naturally attracts your eye. The
self-illuminating Tritium in the Tritium Night Sight's insert produces a soft glow to
help you achieve a quick sight picture in really low light, while the eye-catching
white ring around the insert attracts the eye in daylight. With either sight, the
result is you pick up the sight faster and get it on the target faster for improved
shooting performance almost any lighting conditions. Genuine Colt factory part
DOES FIT NEW MODEL COLT PYTHON Bright RED fiber optic rod Fits Cobra
revolver front sight dovetail Rugged steel sight housing with rich blued finish
Front sight ONLY Much to the joy of Colt fans all over the world, the Cobra
represents the company's long-awaited return to series revolver production. But
preferring a classic wheelgun as your go-to sidearm doesn't mean you have to
settle for a traditional plain black front sight. Get your Colt Cobra a genuine
factory replacement front Fiber Optic or Tritium sight, and update your revolver to
21st century capabilities.

Attributes

Name: COBRA/PYTHON FIBER OPTIC FRONT SIGHT
Manufacturer: COLT
Product no.: 160000449
Mfr. No.: 300983

Color: -

Height: -

Make: Colt

Model: Cobra,Python
Outline: -

Style: Fiber Optic

Width: -

Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 8mm
Shipping length: 15mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des
COBRA/PYTHON FRONT SIGHTS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der COBRA/PYTHON FRONT SIGHTS fiir den Colt Cobra/Python. Diese
hochwertigen FiberOptikVisiere bieten lhnen eine verbesserte Sicht und Leistung beim Schiel3en. Um
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit diesem Produkt umgehen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen
erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle Produkte, einschlie3lich neuer Technologien und OnlineKaufe, sicher verwendet
werden.

Uberpriifen Sie regelmaRig, ob Rickrufinformationen fiir gefahrliche Produkte verfiigbar sind.
OnlineShopping bietet die gleichen Sicherheitsvorkehrungen wie der Einkauf in physischen Geschéften.
Besondere Vorsicht ist fur schutzbedurftige Gruppen (z.B. Kinder) erforderlich.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Halten Sie sich tber Riickrufupdates Uber die Safety GatePlattform der EU auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Visier nur fur den vorgesehenen Zweck, d.h. fur den Colt Cobra/Python.
Stellen Sie sicher, dass das Visier korrekt installiert ist, um Unfélle zu vermeiden.

Uberpriifen Sie das Visier regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Visier nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil} zeigt.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

* |nstallation des Vordervisier:

Entfernen Sie das alte Visier vorsichtig, indem Sie die DovetailVerbindung lésen.
Setzen Sie das neue FiberOptikVisier in die DovetailVerbindung ein.

Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Visiers, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.
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® Verwendung des Vordervisier:

Stellen Sie sicher, dass der Revolver entladen ist, bevor Sie das Visier verwenden.
Nehmen Sie eine bequeme Schiel3position ein.

Richten Sie das Visier auf das Ziel aus.

Nutzen Sie das Umgebungslicht, um den roten FiberOptikStab optimal zu beleuchten.
Schiel3en Sie nur in sicheren und genehmigten Bereichen.
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Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und gefahrliche Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Visiers ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben, oder an die entsprechende Stelle in Ihrem Land.

Wir danken lhnen fir Ihren Kauf und wiinschen Ihnen viel Freude und Sicherheit beim Schiel3en mit hrem neuen
COBRA/PYTHON FRONT SIGHTS.



Safety Instruction Guide for COBRA/PYTHON Front
Sights

Introduction

Thank you for choosing the COBRA/PYTHON Front Sights. These sights are designed to enhance your shooting
experience with improved visibility in various lighting conditions. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and installation of your new front sights in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure safe handling of the product at all times.

Only use the product for its intended purpose as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

In the event of any malfunction or failure, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure your firearm is unloaded before installing or handling the sights.

Use protective eyewear when installing or adjusting the sights.

Follow the manufacturer's instructions for installation to avoid improper fitting.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.
Do not attempt to modify the sights or use them in a manner not intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing front sight from the Cobra revolver.

Align the COBRA/PYTHON Front Sight with the dovetail slot on the revolver.
Gently tap the sight into place using a honmarring tool to avoid damage.
Ensure the sight is securely fitted and does not move.

Check alignment and make any necessary adjustments.

2. Usage Guidelines:
Familiarize yourself with the sight's features before using it in the field.
Practice aiming with the new front sight in various lighting conditions to understand its performance.
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® Maintain a proper grip and stance while aiming to ensure accuracy.

® Regularly clean the sight to maintain optimal performance and visibility.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or nonfunctional sights in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options available in your area.
® |f the product contains hazardous materials, follow specific disposal instructions provided by local authorities.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's website or
reach out to their customer support service for assistance.

Conclusion



By following the guidelines and precautions outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your COBRA/PYTHON Front Sights. Always prioritize safety and responsible handling of
your firearm and accessories. Thank you for choosing our product, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Miras
Frontales Cobra/Python de Colt

Introduccion

Gracias por elegir las miras frontales Cobra/Python de Colt. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro y garantizar un rendimiento éptimo. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para asegurar un uso adecuado y seguro. Esta guia te proporcionara toda la informacién necesaria para
utilizar el producto de manera responsable y segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén las miras fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejarlas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

Si encuentras alguna anomalia, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a un profesional.
Utiliza las miras solo en condiciones adecuadas y en entornos seguros.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién Correcta: AseguUrate de seguir las instrucciones de instalacién proporcionadas para evitar que
las miras se suelten durante el uso.

® Uso de Proteccidén: Usa siempre proteccion ocular y auditiva cuando utilices tu revélver.

® Condiciones de Luz: Ten en cuenta que la efectividad de las miras puede variar segun las condiciones de
luz. Practica en diferentes entornos para familiarizarte con su funcionamiento.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el revélver con la mira instalada en un lugar seguro y seco, lejos de la
humedad y el calor extremo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la Mira:

® Retira la mira frontal antigua del revélver.

® Limpia el area de montaje para asegurar un buen ajuste.

® Coloca la nueva mira frontal Cobra/Python en su lugar, asegurandote de que esté bien alineada.

® Asegura la mira utilizando el hardware proporcionado, siguiendo las especificaciones del fabricante.

2. Uso de la Mira:

® Al apuntar, asegurate de que la mira esté bien iluminada por la luz ambiental.
® Ajusta tu posicion y postura para asegurarte de que tienes una vista clara del objetivo.
® Practica el uso de la mira en diferentes condiciones de luz para acostumbrarte a su funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites las miras frontales, asegurate de desecharlas de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de acero y pléstico.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten este tipo de materiales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta a tu distribuidor local o a las
autoridades pertinentes. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de compra para facilitar
el proceso.



Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de una
experiencia de tiro segura y placentera con las miras frontales Cobra/Python de Colt.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Anteriore in Fibra Ottica Colt Cobra/Python

Introduzione

Grazie per aver scelto il mirino anteriore in fibra ottica Colt Cobra/Python. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni di tiro e garantire una maggiore visibilita in condizioni di scarsa illuminazione. E importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il mirino se presenta segni di danneggiamento.

Mantieni il mirino e I'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il mirino solo con il revolver Colt Cobra/Python per il quale & progettato.

Non tentare di modificare il mirino o I'arma in alcun modo.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve.
Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Assicurati che I'arma sia sempre trattata come se fosse carica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione del Mirino Anteriore

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione del Mirino Esistente: Se necessario, rimuovi il mirino anteriore originale seguendo le istruzioni
del produttore.
3. Installazione del Nuovo Mirino:
® Posiziona il mirino anteriore in fibra ottica nella sua sede.
® Assicurati che sia allineato correttamente.
® Fissa il mirino secondo le istruzioni specifiche del produttore.
4. Controllo Finale: Verifica che il mirino sia saldamente fissato e non si muova.

Uso del Mirino Anteriore

® Quando utilizzi il mirino, assicurati di avere una buona illuminazione ambientale per massimizzare |'efficacia
della fibra ottica.

® |n condizioni di scarsa illuminazione, il Tritium fornira una guida luminosa per il puntamento.

® Prenditi il tempo necessario per familiarizzare con il nuovo mirino prima di utilizzarlo in situazioni di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

® Non gettare il mirino o i suoi componenti nell'ambiente; ricicla i materiali ove possibile.

® Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei rifiuti elettronici e dei materiali potenzialmente
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del mirino anteriore in fibra ottica Colt Cobra/Python, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o visitare il sito web ufficiale di Colt.



Conclusione

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo mirino anteriore in fibra ottica Colt
Cobra/Python. Ricorda sempre di rispettare le normative sulla sicurezza delle armi e di mantenere il prodotto in
buone condizioni. Buona fortuna e buon tiro!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przyrzadéw
Celowniczych Colt Cobra/Python

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup przyrzadéw celowniczych Colt Cobra/Python. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
informacji dotyczacych bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i
efektywne wykorzystanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Zawsze sprawdzaj stan techniczny przyrzaddw przed uzyciem. Uszkodzone lub zuzyte elementy moga
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

® Przechowuj przyrzady w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje, w tym uszkodzenia produktu, odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Unikaj uzywania przyrzadéw w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na ich
wydajnosc.

® Nie modyfikuj przyrzadéw celowniczych. Jakiekolwiek zmiany moga wptyngé na ich funkcjonalnosg¢ i
bezpieczenstwo.

® Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

® Zawsze uzywaj przyrzaddéw celowniczych zgodnie z instrukcjg obstugi rewolweru Colt Cobra/Python.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany.

® Zdejmij stary przyrzad celowniczy, jesli jest obecny.

®* W6z nowy przyrzad celowniczy do gniazda, upewniajac sie, ze jest odpowiednio osadzony.
® Sprawdz, czy przyrzad jest stabilny i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj przyrzadéw celowniczych w warunkach odpowiednich do ich przeznaczenia.

® Regularnie sprawdzaj przyrzady pod katem uszkodzenh lub zuzycia.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek usterek, natychmiast przestan uzywaé produktu i skontaktuj sie
z odpowiednim serwisem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Przyrzady celownicze powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj przyrzadow do ogéinych odpaddw, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania lub serwisowania przyrzagdéw celowniczych Colt
Cobra/Python, skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z przyrzgdéw
celowniczych Colt Cobra/Python. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanych strzatéw!



Turvallisuusohjeet: COBRA/PYTHON ETUSITEET

Johdanto

Tervetuloa COBRA/PYTHON etusiteiden kayttdohjeeseen. TAméa opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta etusiteitéd vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu.

Varmista, ettd etusiteet on asennettu tukevasti ja oikein.

Valta kayttdmasta etusiteitéa voimakkaassa tai heikossa valaistuksessa, ellei se ole valttamaténta.
Ala yrita muokata tai korjata etusiteité itse.

Kayta aina suojavarusteita, kuten silméalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
Poista vanha etusite varovasti.
Varmista, ettd uusi etusite on yhteensopiva Colt Cobra/Python revolverisi kanssa.
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® Asenna uusi etusite dovetailiin tukevasti.

® Tarkista, etta etusite on kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kaytto:
® Kaynnista revolveri ja varmista, ettéd se on tyhjennetty ennen etusiteen kayttoa.

® Suuntaa revolveri turvalliseen suuntaan.
® Kayta etusiteitd tahtaamiseen vain, kun olet varma ymparistéstasi.

Havittamisohjeet
® Havita vanhat etusiteet ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja sddnnodkset tuottesi havittdmiseksi.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteesi kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
sinulle tarvittavat tiedot ja avun.

Kiitos, etta valitsit COBRA/PYTHON etusiteet. Toivomme, etta nautit tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti!



Sakerhetsinstruktioner for COBRA/PYTHON FRAM
SIGHTS

Introduktion

Tack for att du har valt COBRA/PYTHON FRONT SIGHTS. Denna produkt ar designad for att férbattra din sikte och
skjutprestanda. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att framsiktet ar korrekt installerat innan du anvéander vapnet.

Var medveten om att fiberoptiska och Tritiumsikten kan reagera olika i olika ljusforhallanden.
Anvand alltid skyddsglasdgon vid skjutning for att skydda 6gonen fran eventuella skador.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nér du justerar siktet.

Se till att vapnet ar i sakert lage nar du inte anvander det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av framsiktet:

Ta bort det gamla framsiktet fran din Colt Cobra/Pythonrevolver.
Rengor omradet dar det nya framsiktet ska installeras.

Placera det nya fiberoptiska eller Tritiumframsiktet i dovetailfastet.
Sakerstall att framsiktet sitter ordentligt och ar i ratt position.

2. Anvandning av framsiktet:

Rikta in sikten med malet och se till att framsiktet &r i linje med bakre siktet.
Anvand det réda fiberoptiska ljuset for att forbattra siktningen i svagt ljus.
Utnyttja Tritiuminsatsen for att fa en tydlig siktebild i morka forhallanden.
Ova regelbundet for att bli bekvam med den nya siktteknologin.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektroniska och optiska produkter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support géllande produkten, vanligen kontakta den auktoriserade aterforsaljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av
COBRA/PYTHON FRONT SIGHTS. Tack for att du tar ansvar for din sékerhet och andras.



Navod k bezpe€nému pouzivani prednich miridel
COBRA/PYTHON

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili originalni nahradni pfedni mifidla Cobra od Colt. Tento produkt pfinasi moderni
technologii mifeni do vaSeho revolveru Colt a je navrzen tak, aby zlepsil vasi stfeleckou zkuSenost. Aby bylo
zajisSténo bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokyni vyrobce.

Pfed pouzivanim produktu se ujistéte, Ze je vas revolver bezpecny a spravné nacteny.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte mifidla na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni nebo ztraty soucasti se obratte na autorizovaného prodejce.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouzivani

Pfed pouzitim mifidla se ujistéte, Ze je spravné nainstalovano.

P¥i stfelbé pouzivejte ochranné bryle a sluchétka.

Udrzujte zbran v bezpe€né poloze, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nehodlate strelit.

P¥i stfelbé v nizkém osvétleni se ujistéte, ze mifidlo spravné shromazduje svétlo.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda je revolver v bezpeCném stavu.

2. Instalace mitidla
® Qdstrante staré mifidlo, pokud je to nutné.
® Peclivé umistéte nové mifidlo na misto.
® Ujistéte se, Ze mifidlo je pevné a spravné uchyceno.
3. Pouziti mifidla
® Pfi mifeni se ujistéte, ze mifidlo je spravné nasmérovano na cil.
* Vyuzivejte vyhod optického vldkna pro lepsi viditelnost za nizkého osvétleni.
® V pfipadé pouziti Tritium mifidla se ujistéte, Ze je jasné viditelné.
Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadu.
® Zajistéte, aby byly vSechny soucasti spravné zlikvidovany a nedoslo k jejich zneuziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné a UspésSné pouzivani vaSeho nového mifidla.



